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INTRODUÇÃO

amppt.significadode.org é um projeto de dicionário aberto e colaborativo que, além de poder consultar significados de
palavras, também oferece a seus usuários a possibilidade de incluir novas palavras ou nuancer o significado das
palavras existentes nela. Como é compreensível, este projeto seria impossível de realizar sem a estimada colaboração
das pessoas que nos seguem ao redor do mundo. Este e-book, portanto, nasceu com a intenção de prestar uma
pequena homenagem a todos os nossos colaboradores.
Jorge Luis Tovar Díaz contribuiu para o dicionário com 7811 significados que aprovamos e recolhemos neste pequeno
livro. Esperamos que o leitor seja muito valioso e, se você achar útil ou quer fazer parte do projeto, não hesite em visitar
nosso site, teremos o maior prazer em recebê-lo.
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felicitaciones
Plural de felicitação.

feliz año!
Saudação tradicional, que ocorre no meio da noite de 31 de dezembro.  Este Parabéns frase entre membros da família,
vizinhos, conhecidos e amigos, são desejadas no preciso momento que termina um ano e começar o ano novo.

felícito
Felícito é um nome masculino de origem espanhola.  De Felícito, o nome feminino Felícita poderia ter sido derivado. 

female
Feminino: Inglês palavra que traduz em espanhol: feminino.

femicidio
Femicídio, melhor, femicídio: assassinato de uma mulher, geralmente por razões de gênero.

feminicida
Um femicídio é um homem sindicado de assassinar uma mulher.

feminista
1- Pertencimento ou relação com o feminismo .   2-Pessoa que defende os direitos das mulheres.

fenotipo
Fenótipo: m.    ( Biol   )  Conjunto de caracteres hereditários que um indivíduo apresenta ou tensões.

ferrari
1-a Ferrari é um carro esportivo fabricado pela empresa automotiva de mesmo nome, que foi fundada pelo piloto de
corridas Enzo Ferrari.    2-Ferrari, é um sobrenome de origem italiana.

ferri
Ferri: (ou melhor balsa) barco realizada alternadamente a mesma rota entre dois pontos, especialmente destinados ao
transporte de carga pesada, tais como veículos, que deve passar um rio de um banco para outro onde não há nenhuma
ponte.

ferrita
Ferrita: f.   (Fis.  ) Material eletromagnética formada por uma combinação de óxido férrico com outros óxidos, permitindo
a fabricação de ímãs de alta potência, 2 (Min.  ) Hidróxido férrico amorfo.

ferrocianuro
Ferrocianeto: m.   (Quim.  ) 1 - íon complexo ferro e cianeto.   2. composto em que intervém este íon complexo.



festin
festa é escrita incorretamente e deve ser escrita como "festa", sendo o seu significado: festa: m.  1. especial celebração
com música, dança, comida, etc.  2 banquete esplêndido.

festín
1- Festa ou celebração com música, bebida e comida.   2- Banquete esplêndido com comida abundante. 

fetoscopio
Um fetoscópio é um excelente instrumento médico, usando transabdominal iluminação com fibra óptica, que permite a
visualização direta do feto.

fiao
Um " fiao " É um pequeno crédito que um lojista pede um cliente, compromisso com este mais recente cancelar tal
crédito em um curto espaço de tempo.

fibroma
Na medicina, um fibroma é um tumor benigno geralmente pequeno, que é formado exclusivamente por tecido fibroso.

fiesta brava
Referido como brava fiesta para o corraleja ou o Festival de touradas.

fiesta de reyes
A Festa dos Reis é uma celebração que acontece em 6 de janeiro para comemorar a adoração do menino Jesus pelos
três sábios, que vieram do Oriente e que chegaram naquele dia em Belém com alguns presentes para o
recém-nascido. 

fiesta de toros
No Caribe colombiano costa, touradas, também chamado de corrida de touros, brava e cerimônia no corraleja é um
evento que consiste em touros em um composto vedado a lidar de forma rudimentar, chamada corraleja, são colocados
na parte superior  caixas em que o público está localizado.  No ringue, um por um, os touros estão atrás por
vendedores de rua (toureiros) e banderilleros a pé, cavalo de garrocheros; e mesmo muitos da espontânea entrando o
rosto quadrado imprudente maneira estes animais.

fiestica
Fiestica, ou melhor festa, é a festa diminuta.  É uma festinha.

fiestón
Bash: m.  Aumentativo de festa.

fifa
F.I.F.A.: Acrônimos da Federação Internacional de futebol associado. FIFA é a entidade governante das federações de
futebol ao redor do mundo, fundado em 21 de maio de 1904, com sede em Zurique, Suíça.

fila de presos



É uma fileira de pessoas que foram capturas e que são acusados de delito.  Esses criminosos são colocados em uma
linha em um quarto ou sala de condicionamento com um vidro especial que identificar uma vítima de quem está do
outro lado da sala para seu perpetrador.

filero
Filero: (s. m.)  ) Deve ser colocada a fita, o que indica ou descreve uma linha onde uma fila de pessoas.

filipe
Filipe é um nome próprio masculino que se acredita ser de origem portuguesa.  Poderia ter sido derivado do nome
apropriado da origem espanhola Felipe ou do nome apropriado da origem italiana Filipo.

filippo
Filippo é um nome masculino de origem italiana.  Em espanhol é equivalente a Filipe e em português é equivalente a
Filipe. 

filisteo
Filisteu: (adj.  ) 1 - Jesus é a vila, provavelmente de origem indo-europeia, estabelecida entre a Síria e o Mediterrâneo. 
Os filisteus eram os principais inimigos dos israelitas, mas foram derrotados por Saul e David.  2 Jesus disse que era
vulgar e desprezível pessoa ou coisa.

film
Filme: Palavra de origem inglesa, adaptada para o espanhol como "filme".  Filme cinematográfico.

filmador
Filmer, ra: intermediário que compra gado, porcos, ovelhas, etc.  em seguida, vendê-los para um matadouro, onde eles
serão abatidos para consumo humano.

filme
Um filme, do filme inglês, é um filme. 

filmoteca
Filme: f.  1. local onde é conservada ou mostrado o material do filme.  2 armário ou prateleira para salvar filmes, vídeos,
fitas, etc.

fin de semana
É chamado de fim de semana no último dia da semana, e às vezes nos últimos dois dias (sábado e domingo). 

finès
Fins, sa: 1 - disse são pessoas individuais, que se espalhou por toda a Europa do Norte e que deu nome à Finlândia. 
2. pertença do finlandês: língua finlandesa.

finquero
Agricultor: Um dono da fazenda.



fiona
"Fiona", é o nome dado à tempestade que está atingindo alguns países do Caribe, como Porto Rico, República
Dominicana, entre outros. 

fílmico
Filme, ca: em relação um filme, um filme ou um vídeo: filme, film archive.

físico- atlético
Relacionados a aptidão física e força, habidad e músculos de uma pessoa.  Exemplos: estado fisico-Atlético, figura
física e atlética.

físicoculturista
Fisiculturista: Pessoa que praticou a musculação.

flacuchento
Flacuchento, ta: é muito magro.  Sinônimo: esquelético.

flagelante
Flagelante: Pessoa que, por penitência, para pagar um envio ou para agradecer a Deus por um milagre ou uma divina
autoflagela em público, a sangrar.

flagelantes
Os Flagellants são aquelas pessoas que, por penitência, para pagar um manda ou graças a um milagre de Deus ou um
Santo, é açoitamento em público a sangrar.

flagelar con azotes
Palmadas, chicotadas e fuetazos.  Chicote com um flagelo.

flash
Flash: voz Inglês ( ) Uma lâmpada que é usada para tirar fotos em ambientes que são iluminados com luz artificial, ou
pouco iluminado. Ele Flash que descarta, de grande intensidade de luz, é faz coincide com o momento da abertura do
obturador através de um dispositivo especial.

flauta de millo
Também chamado de pito flauta de milho painço é um instrumento musical de origem indígena, que é usado na
interpretação da cumbia grupos millo, gaitas de foles e outros na costa colombiana.  É corozo angular artesanal
fabricado, carrizo, milho, milho na espiga, etc.

flavio
Flavio é um nome masculino de origem desconhecida. Ele poderia ter derivado de outro nome próprio masculino:
Fabio.

flechazo
Amor à primeira vista: ( m.  ) Um tiro de seta.



flechazo
Amor à primeira vista: ( m.  ) Atingido por uma flecha.

flolklore
Folclore: Palavra inglesa adaptada para o espanhol como folclore.  Cultura popular, costumes, crenças, lendas, música
e artesanato de uma cidade ou uma região.

flow
Fluxo: Inglês palavra que traduz em espanhol: fluxo, manar.

flujo de semen
A pessoa que perguntar, provavelmente refere-se a pre-eyaculatorio fluido, líquido pré seminal ou sémen
descarregada, que são características completamente normais e naturais dentro de sexualidade de um homem.  No
caso de pre-seminal, fluido, é uma secreção líquida incolor (como uma babita), que é expelido através da uretra do
pênis antes da ejaculação e mesmo antes da penetração e ocorre quando o homem está sexualmente excitado.

flujo nasal
É um corrimento nasal ou coriza que pode pegar uma pessoa, acompanhada geralmente uma crise de gripe e outras
doenças como resfriados, frequente espirros, tosse, congestão geral, etc.

fluvial y pluvial
Rio: adj.  Nos rios: a navegação do rio não é possível em rios rasos. CHUVA: adj.  Chuva ou águas de chuva: nas
cidades o sistema de drenagem de águas pluviais serve para coletar água da chuva.

flying high
voando alto: Inglês expressão que em espanhol significa voando alto.

fodongo
Fodongo e fodonga: (no México) alguém demente, desordenada, e que talvez por causa da preguiça tem uma
aparência ruim.

foehn
Foehn: m.   Vento quente e seco que sopra intermitentemente cimeiras aos vales dos Alpes suíços.

fogonazo
Flash: (s. m.)  ) Candelazo, Flash.

fogonear
Continuar: ( vb.  )  Colocar algo no fogão.

fogonear
Continuar: ( vb.  ) Disparar uma arma de fogo.



folclórico
Folclore: folclore ou relacionados com o.  Exemplos: música Folk, folk festival.

foliar
Folha: VB.  Numere as páginas de um registro.

folidol
Folidol, era o nome de um poderoso pesticida que foi usado para eliminar formigas e outros insetos presentes
principalmente em culturas agrícolas. 

folklore
Folclore: Palavra de origem inglesa, adaptada para o espanhol como "folclore", embora também pode ser escrito como
"folclore", é o conjunto de crenças, práticas, lendas, artesanato, música, histórias e danças que são tradicionais de um
povo ou uma cultura .

fonda
Fonda é um sobrenome de origem desconhecida. 

food court
É uma frase que traduz em espanhol: Praça de alimentação.

food truck
É uma expressão em inglês que se traduz em espanhol: food truck. 

football
Futebol: Palavra de origem inglesa, adaptado para o espanhol como futebol ou futebol, é um jogo competitivo entre
duas equipes de onze participantes cada, que consiste em introduzir o objetivo em vez de uma bola, dirigindo com os
pés ou a cabeça.  Em inglês foi dado esse nome mencionado esportes, precisamente porque "futebol" significa "foot
ball".  Sinônimo: futebol.

ford 54
Um carro modelo 54 da Ford, mais conhecido como Ford 54 é um veículo antigo que chegou ao mercado,
precisamente, no ano de 1954, e que hoje é preservado como uma verdadeira relíquia.   

ford fiesta
O Ford Fiesta é um carro da linha sedan, fabricado pela empresa Ford Motor Company.

forma elegante para decir vomitar
O sinônimo de vômitos são " jogando " e " 34 de galpão. No entanto, a maneira mais elegante pode ser precisamente "
" vômitos.

formatear
Em ciência da computação, ele é conhecido como formato para a ação ou o processo de apagar ou esvaziar todo o
conteúdo de um disco rígido, uma unidade USB, uma memória micro SD, etc.  ,



formateo
Formato: m.  Ação e efeito de formatação de um computador, uma lembrança ou um telefone inteligente.

formulario web
Um formulário da web é um documento digital, projetado para a finalidade que o usuário insira dados precisos e
estruturados (nome, sobrenome, endereço, etc.  ) nas áreas do documento previsto para o efeito, para ser armazenado
e posteriormente tratados.

forte
Forte , é uma palavra de origem italiana que se traduziu em espanhol significa : forte . 

fotocélula
Foto: s.  (f).   (Fis.  ) O luz dispositivo sensível, capaz de causar uma corrente a ser iluminada.

fotocinesis
Fotocinesis: f.   (Biol  ) Irritabilidade causada pela luz e que requer certos animais para encontrar a escuridão quando
você está sujeitos à ação da luz intensa, como a luz intensa do sol do meio-dia, por exemplo.

fotodetección
A fotodetecção, também conhecida como photofines ou detecção eletrônica, é um sistema para detectar infrações de
trânsito tirando fotografias por meio de um dispositivo eletrônico instalado em áreas estratégicas de um caminho ou
artéria.  No entanto, para alguns especialistas, abusos e excessos contra motoristas na Colômbia são muitas vezes
cometidos por este sistema.

fotoelectricidad
Xinchi: f.   (Fis.  ) É o fenômeno que consiste na produção de uma corrente elétrica em consequência da irradiação de
um metal fotoelétrico.

fotogénico
Dizem que é o que tem boas condições para ser reproduzido na foto.

fotoperiodista
Um fotojornalista é um jornalista que está principalmente engajado em representar e comunicar através de fotografias
certos eventos, temas ou personagens.  Não confunda um fotojornalista com um repórter gráfico.

fotóstato
Uma cópia é um dispositivo que foi usado para a criação de fotocópias e reproduzir desenhos, desenhos, documentos,
etc.   Com o surgimento e a subsequente ascensão da Internet, mídia digital e computação, este dispositivo tem sido
praticamente abandonada,

fovial
formulação é escrita incorretamente e deve ser escrita como "jovial", sendo o seu significado:<br>Jovial: ( adj.  ) 
Alegre, sorrindo.



fox
Fox é um sobrenome que acredita-se que é de origem inglesa, mas que na verdade pode ser de origem americana. A
hipótese de que a origem é inglesa surge porque o fox é uma palavra em inglês que traduzido para o espanhol significa
raposa.

foxe
Foxe: Canal Canadá (Canal Foxe Canadá) entre a Península de Foxe da ilha de Baffin e a Ilha Southampton.

fórmico
: Metanoico de ácido fórmico (ácido), primeiro de uma série de ácidos orgânicos não-cíclica.  É um líquido incolor, que é
obtido pela ação do ácido carbônico em hidróxido de sódio.  É em formigas e urtigas.

fórmula quinta
Fórmula V (Fórmula Quinta) é um grupo musical espanhol que na época realizava baladas principalmente pop.  Entre
suas canções mais populares estão Eva Maria e Summer Vacation.

fórmula uno
A Fórmula 1 é a maior e mais popular competição de automobilismo do mundo.   Esta competição acontece
principalmente na Inglaterra e na Itália.

frac
FRAC: m.  Palavra francesa.  Uma frac é uma cerimônia de casaco masculino, com duas abas na parte de trás.

fracaso amoroso
. A love falha, às vezes conhecido apenas como " falha " É o evento em que uma pessoa é casada ou está
comprometido com outra pessoa, mas em breve separa-lo por algum motivo.

fracc
fracc escrito incorretamente e deve ser escrito como "frac", sendo o seu significado: Frac: m.  Roupão masculino vem
em frente até a cintura e as costas tem duas saias.

fragilidad
Qualidade frágil. 

fragmentado
Dividido em fragmentos.

france 24
France 24, é o nome de um canal de televisão por assinatura que transmite seu sinal da França para o mundo. 

frances español
Espanhol, francês é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Francês", sendo o seu significado: 1 - em relação à
França e Espanha.   2. aplica-se a uma pessoa nascida na França, mas nacionalizado espanhol.



francesca
Francesca é um nome feminino.  Acredita-se ser de origem germânica, mas pode ser de origem francesa, ou mesmo,
de origem espanhola.  Neste último caso, pode ter se originado, em nome próprio masculino, Francisco.

franco suizo
O franco suíço é a moeda oficial da Suíça.  Seu símbolo é FS.  Um franco suíço ( FS 1 . OO ) equivale a um dólar e
quinze centavos (US$ 1,15) 

frase célebre
Uma famosa frase é repetida e frase bem conhecida que tende a ser citado em diversos contextos e cuja autoria,
geralmente corresponde a uma personagem famoso. Alguns dos famosos a frase são: " Eu cometi o pior pecado que
um pode cometer: não fui feliz "   ( Borges ).   " Não há maneira de paz, paz é a estrada, "   ( Mahatma Ghandi ).   " Só
sei que eu não sei nada sobre "   ( Sócrates ).   " Pai, por que me abandonaste?   ( Jesus de Nazaré ).

frase de cajón
Frases de gaveta são frases muito comuns e usados por todos.  No contexto de esportes em entrevistas com os
jogadores e técnicos de futebol, ambos jornalistas como entrevistados usado muitas frases "gaveta".  Uma destas
frases de gaveta, que também se tornou popular, foi o pronunciado pelo jogador colombiano "El Pibe" Valderrama no
mundo de U. S. .  94, quando jornalistas perguntou-lhe: "filho, como vai para o jogo de hoje?".  "O menino
respondeu:"tudo bem, tudo bem!"" Isto tem sido motivo para rir por muito tempo.

frase en espanglés
É aquela frase ou expressão que é composto do inglês e as espanholas palavras.  Exemplo: "Okey, até às 03:00". 
Neste caso a abreviatura Okey é inglês e significa acordo, correto; e com o resto da frase, significa: "Okey, até às
03:00".

frazadas
Cobertores: Plural de cobertor. Um cobertor é um grosso cobertor que fornece o máximo de calor, leva a períodos de
frio intenso.

freezer
Congelador: Palavra do inglês do que em espanhol se traduz: congelador.

fregadera
Pia: (f.  ) 1 - contêiner que é usado para lavar louças e outros utensílios de cozinha.  Sinônimo: máquina de lavar louça. 
 2. um recipiente usado para lavar roupas.    Sinônimo: pia.  3. ação perturbar, esfregando a vida ou irritar.

fregantina
Fregantina: (f.  ) Desconforto contínuo, peso.  Sinônimos: Pia, molestadera, jodedera.

fregar la paciencia
É uma expressão usada no dedepartamentos de Bolivar, Sucre e Córdoba na Colômbia, significa: irritar, provocar.

fregar la vida
Expressão coloquial usado na Colômbia, e significa a irritar, provocar: "aquela criança não se cansa de esfregar a vida".



fregón
Esfregão.     ( adj .  ) Isso irrita, isso irrita. 

freidora
Fritadeira.     ( substantivo feminino ) .   Recipiente ou aparelho usado na cozinha para fritura de alimentos. 

frenada
Frenagem é uma parada súbita.

frenazo
Uma desaceleração é uma travagem repentina e violenta.

frenillo
Bridle: m.  Dispositivo que tem a função de evitar um dente é executado ou eu longe e que é colocado a um paciente
por um dentista especializado em Ortodontia.  Sinônimo: retentor.

frentazo
Bateu com a testa.

frentear
Frentear: (v.   ) Coloque a frente diante de algum imprevisto, ir de cabeça erguida e sem medo de encarar qualquer
adversidade.

frentera
Rédeas: 1 - (substantivo feminino) parte o cabresto em torno da frente dos cavalos.  2. (adjetiva) fêmea que não é
reservada, por outro lado, faz as coisas na frente, independentemente do que todos torna-se consciente do que ele fez
ou faz.

frentero
Frentero, ra: pessoa que não é reservada, que faz as coisas na frente, especialmente quando é algo impróprio.

frentero
Frentero, ra: pessoa que fala sem rodeios e direto, mesmo que suas palavras podem ferir susceptibilidades.

fresa
A broca dentária é um instrumento metálico usado na odontologia para cortar, polir e esculpir superfícies dentárias, e
para remover e remover cáries. 

fricasé
Fricassê: m.  Forma espanhola do fricassé de palavra francesa.

fricassée
Fricassé: A palavra francesa adaptada para o espanhol como um fricassé.  O fricassê é um prato originário da França,



que é preparada com carne em pedaços, legumes, molho branco e outros ingredientes.

friega
Scrub: aborrecimento, incômodo. Que causar nojo.

frijolada
Um " frijolada " É um alimento com um alto teor de grãos.

friki
Geek é a forma espanhola da palavra Inglês esquisita.  Esta última palavra é traduzida em espanhol: rara, estranha.

fritanga
Na Colômbia, um fritanga é uma venda de frituras, especialmente de empanadas, arepas, carimañolas, etc.

fritanguera
Um fritanguera é uma mulher que é dedicada a preparar e vender frituras e mexicano, especialmente quando usado em
estradas públicas.

frizz
Frizz, é uma palavra inglesa que traduz em espanhol: cachos.

frías
Na Colômbia, um usa o termo " 34 frio; como sinônimo de cervejas. Exemplo: " Irmão, vamos dar um frio ".

fronto-parietal
Na medicina, especificamente na Ortopedia e traumatologiaia, a expressão fronto-parietais refere-se ou se relaciona
com os ossos frontal e parietal.

fronto-parietal
Na medicina, especificamente na Ortopedia e traumatologiaia, a expressão fronto-parietais refere-se ou se relaciona
com os ossos frontal e parietal.

frotis vaginal
O esfregaço vaginal é um teste que é realizado, tomando uma amostra de secreção vaginal para detectar alguma
infecção na vagina.

fruko
Julio Ernesto Estrada Rincón, mais conhecido como "Fruko" é músico colombiano, fundador e maestro da Orquestra
Fruko e Sus Tesos.  Ele também é conhecido como "El Violento", "El Cocinero Mayor", "El Caminante", entre outras
denominações.

fruna
É uma pequena guloseima com sabor de fruta. 



frutabomba
Interrogatório: Nome com é conhecido o mamão em Cuba.  Esta fruta na Venezuela para dar o nome de Via Láctea.

frutabomba
Interrogatório: Nome com é conhecido o mamão em Cuba.  Esta fruta na Venezuela para dar o nome de Via Láctea.

fruto del limonero
O fruto da árvore de limão é o limão.

fruto del papayo
O mamão é mamão, conhecido em alguns países como leitoso.

fruto prohibido
O fruto proibido, também conhecido como fruto do bem e do mal, é o fruto que, segundo o relato bíblico foi produzido
pela árvore da vida, que foi plantada no centro do jardim ou paraíso e que de acordo com a instrução expressa dada
por Deus a Adão e Eva, este último não deve comer por qualquer motivo.  Pode-se dizer que a Bíblia não menciona um
fruto específico como a maçã, como a crença popular sugere. 

fuck
Foda-se , é uma palavra em inglês que se traduz em espanhol : m .  .  .  .  .    ( excremento, fezes) . 

fuego amigo
No jargão militar é chamado fogo amigo ou fogo aliado ao fogo vindo de amigos a unidades ou comandos. Por
exemplo, quando em uma operação de registro e controle, um erro tático são duas patrulhas do exército e inimigo
surge um confronto sendo confundido cada lado com o lado.

fuego amigo
No jargão militar é chamado fogo amigo ou fogo aliado ao fogo vindo de amigos a unidades ou comandos. Por
exemplo, quando em uma operação de registro e controle, um erro tático são duas patrulhas do exército e inimigo
surge um confronto sendo confundido cada lado com o lado.

fuego fuego
Atira, atira! Antônimo: fogo alto.

fuel injection
1 é uma frase que traduz em espanhol: injeção de combustível.   2 é um sistema de injeção eletrônica de combustível
usado em motores modernos.  Este sistema substituiu os antigo sistema utilizado carburadores.  Chevrolet, Ford,
Honda, Nissan, entre outras marcas, são pioneiros na implementação deste sistema.

fuentes históricas
Fontes históricas são todos aqueles documentos, testemunhos e objetos que contêm informações sobre eventos que
ocorreram em um tempo passado.

fuerza disponible



Na Colômbia, a Força Disponível era uma unidade policial encarregada de controlar manifestações, marchas,
espetáculos públicos e outros eventos em massa.  Esta unidade foi substituída pelo grupo de ordem pública e pelo
Mobile Anti-Riot Squad (ESMAD), anteriormente chamado de Grupo Anti-Motim. 

fuetear
Fuetear, fuetear.     ( v .  Tr.  ) Chicotear ou agredir alguém com um snever. 

fuetera
Fuetera: (substantivo feminino) a parte palmadas, spanking, muenda, especialmente quando a punição é infligida com
um chicote.

fulanito
Foo: diminutivo de fulano de tal.

fulanito
Foo é o nome de um agrupamento de origem Dominicana, que toca principalmente merengue Dominicana.

fulano de tal
É uma expressão que é usada para falar com alguém que não se sabe ou não quer dizer que o nome dele.

full
Completo: Inglês palavra-que em espanhol significa completo, completo, completo.

full bacano
Esta expressão espangles é amplamente utilizada na Colômbia.  É composto da palavra inglesa "completa", que se
traduz tão cheio, cheio, cheio; e espanhol termo coloquial "bacano", que significa agradável, fresco.  Então, a
expressão "completo bacano" literalmente significa: agradável cheia, sendo seu sinônimo: esfriar completamente.

full chévere
É uma expressão amplamente utilizada de Spanglesa em alguns países americanos.  Consiste na palavra inglesa
"cheia" que traduz: completa, completa, completamente; e o termo espanhol de origem africana "chévere", que significa
agradável, grande, bacano.  Então, as coisas, a expressão chévere completa significa literalmente : agradável
completamente, sendo o seu sinônimo : bacano completo.  .

full equip
equipar completo escrito incorretamente e deve ser escrito como "equipa completa", sendo o seu significado: é uma
expressão em espangles que significa "equipa completa" e refere-se a um carro equipado com ar condicionado, rádio,
CD e DVD, como fontes e rodas, etc.

full equipo
Um carro " equipamento completo " É aquele que é equipado ou bem dotado com equipamento completo. Isto significa
que você deve ter ar condicionado, rádio e 40 CD player; o que era anteriormente chamado de rádio-passadoras )
rodas estofamento e luxo, escalada, vidros elétricos, etc.



full equipo
É uma expressão espanglesa que significa: equipe completa.

fuminaya
Fuminaya é um sobrenome cujas origens podem ser no departamento de La Guajira, na Colômbia.

funciones
Funções: ocupações.  Nomeadamente as actividades que correspondem a alguém ou alguma coisa: na empresa onde
você trabalha, José executa as funções de supervisor.

fundamentalmente
Fundamentalmente, é um advérbio em mente ou advérbio de modo cujos sinônimos são: basicamente, na maior parte,
principalmente, primeiro.

fungi
Fungos: m.  Reino fungi que inclui.

fungicida
É conhecido como fungicida para qualquer substância que é capaz de eliminar fungos. 

funza
Funza é um município da Colômbia, departamento de Cundinamarca.  Tem uma população aproximada de 80. 000
habitantes. 

furgoneta
Van: f.  Veículo fechado menor do que o caminhão e o veículo, usado para o transporte de mercadorias e
particularmente no transporte de alimentos.

furoya
Furoya, é o nome de um contribuinte para este dicionário.  No entanto não é possível determinar se o Furoya é um
macho ou fêmea nome, um pseudônimo ou um apelido.  Furoya, tem a palavra, por favor esclarecer estas questões.

fusagasugá
Fusagasuga, também conhecido como Fusa, é o nome de um município da Colômbia, localizado no departamento de
Cundinamarca.  População: 140. 000 habitantes aproximadamente.

fusagasugueño
Fusagasugueno ( at ): pessoa nascida no município de Fusagasugá, Colômbia.

futbolístico
Futebol: adj.   O futebol ou relacionados ao esporte: jogo de futebol.  Sinônimo: Rocio.

futre



Futre. m. No chile: 1 pessoa bem vestida. 2. nas zonas rurais, dono de uma plantação, padrão.

futura esposa
O futuro cônjuge é a namorada ou noiva.

gabardina
Gabardine: f.  Forte e denso de tecido de lã ou algodão.

gaby
Gaby: 1- Jeito carinhoso de ligar ou se referir a Gabriela.    2- Gaby é o nome artístico do rapper panamenho Winston
Alfaro Brown, que é o intérprete da canção EL MENEÍTO, gravada em 1992. 

gaby linda
Gaby Linda, é um nome próprio feminino; Obviamente, deve ser bom.

gaélico
Em gaélico, ca: adj.  Relativas ao país de Gales.

gaita hembra
A gaita é um instrumento de sopro como flauta grande. Existem dois tipos de gaita: gaita gaita macho e fêmea. O
bagpipe " 34 masculino; Tem um único furo digital, enquanto que o bagpipe " 34 feminino; Tem cinco anos. A gaita é
um instrumento musical típico da costa do Caribe colombiano. Na verdade, nesta região, existem bandas de gaitas.

gaitero
Piper: ( e Piper ) Uma pessoa que toca gaita de foles.

gaitero
Piper e Piper: pessoa que faz parte de um grupo de gaitas de foles.

galapero
Galapero: (e Galapera) pessoa nascida no município de Galapa, no departamento de Atlántico na Colômbia.

galáctico
Galáctico: ( e galáctico ) 1- Pertencente ou relacionado com a Via Láctea.    2- Os "Galacticos", como eram chamados
alguns jogadores da equipa de futebol do Real Madrid, entre eles Luís Figo, Ronaldo e David Beckham. 

galápago
Uma tartaruga é um animal de água doce semelhante a uma tartaruga, mas menor do que isso. Carne muito apetitoso,
este réptil abunda nos departamentos de Bolívar, Sucre e Córdoba na Colômbia. É caracterizada por ser um animal
agressivo que poderia cortar um dedo para uma pessoa com os dentes afiados.

galeno
Galen: opcional.



galilea
Galileia: Região norte da antiga Palestina, montanhosa e fértil solo banhado em Jordão e o mar da Galileia. Entenda o
país das tribos de Aser, Naftali, Issacar e Zebulom.

galisina
Galisina: f.   (Quim.  ) Dextrógiro, dextrina, como substância.

gallada
Multidão: (s.  (f).  ) 1 - grupo de amigos que se reúnem para conversar e partilhar.    Grupo 2 é composto por membros
da mesma família (irmãos, primos, tios, sobrinhos, etc.  ) que atende ou se move até um certo ponto.

gallera
Gallera (substantivo feminino) 1- Galinheiro de galinha em que galos de luta são criados.   2- Pequeno coliseu
construído e adequado para lutas de galos. 

gallero
Galinheiro de frango : (adj .  ) 1- Dono de um galinheiro.    2- Apaixonado por brigas de galos.    3- Homem que se
dedica à criação de galos finos ou combatentes. 

galleta
Um cookie é um rolo de forma redonda ou quadrada, feita de uma massa de farinha, manteiga, ovos e outros
ingredientes, assando no forno até que esteja pronto para ser consumido.

gallina flaca
Vender algo a um preço de frango magro é vendê-lo bem abaixo de seu preço real.  Esta situação ocorre por vezes em
grandes empresas em que o Estado vende uma empresa pública a uma empresa privada. 

gallinacear
Gallinacear: Disse de um homem, me apaixonei por, elogio uma mulher.

gallito
Gallito e pirigallito, nomes dados na linguagem coloquial ao clitóris.

gallo
Gallo é um sobrenome de origem espanhola. 

gallo tapado
Diz-se daquele personagem que tem algum poder ou riqueza, mas também tem algo a esconder. 

galón
Qt: m. Em linguagem coloquial, caminhão ou carro muito velho, quase inútil.

gama alta



O termo "high-end" é usado para se referir a todos os dispositivos e os veículos que têm grande qualidade, com os
melhores desempenhos e que tem um mais ou menos caro.

gambeta
Drible: f.   Movimento tornando um jogador de futebol para reter a bola e escapar ao contrário.  Sinônimo: Driblin.

gambeteador
No futebol, a equipe é o jogador que faz gambetas.  A equipe é um jogador habilidoso e é capaz de fazer algumas
jogadas vistosas como "Bicicleta", "Oito", "O túnel", "O chapéu", "La chilena", entre outros.  Sinônimo: Driblador.

gambetear
Gambetear: VB.  1 no futebol e outros esportes, fazer uma volta rápida que permite contornar o contrário, evitá-la e
seguir em frente com o domínio da bola.  Sinônimo: drible.  2 correr em zig-zag.

gamer
Um gamer é um gamer, uma pessoa que gosta de jogos de vídeo.

gameto femenino
Os gâmetas femininos são células de sexo femininas, também chamadas de ovos.

gameto masculino
Os gametas masculinos são sexules masculino, também chamado de células de esperma.

gametogénesis
Gametogênese: f.   (Biol  ) Formação de gâmetas ou elementos sexuais de ambos os sexos, por organismos de
gametogenos.

gamez
Gamez, é um sobrenome de origem espanhola.  Acredita-se que tenha se originado do sobrenome espanhol Agamez. 

gamonales
Os gamonales são pessoas que, em uma cidade ou um país, exercem uma influência excessiva é questões políticas ou
administrativas.

ganador
Vencedor : ( adj .  ) Que ganha.   Antonym : Perdedor . 

ganarse la vida
Trabalha, conseguir um emprego ou qualquer actividade independente bens e dinheiro que permitem viver.

gancho de derecha
No boxe, o gancho de direita é o soco que desiste de um Boxer com o punho direito directamente ao seu adversário,
abaixo do queixo com arco do braço e antebraço.



gangazo
Uma pechincha é uma oferta, uma promoção oferecida por um estabelecimento comercial em que os clientes podem
comprar todos os tipos de itens e mercadorias em geral a preços muito baixos.

gangster
Gangster: Palavra de origem inglesa, adaptada para o espanhol como "gangster".  Um gangster é um criminoso que faz
parte de uma organização criminosa violenta e persistente, que em inglês é conhecida como "gang" (gangue em
espanhol).

garabatazo
Garabatazo: (s. m.)  ) 1 - Puxe que o piloto dá com o rabisco que se apressar para o burro.   2. batida dada com um
rabisco.

garabaticos
Chama-se " garabaticos " à maneira de escrita de uma criança ou um menina de grau zero ou de primeira, quando
apenas é aprender a escrever.

garabaticos
Chama-se " garabaticos " à maneira de escrita de uma criança ou um menina de grau zero ou de primeira, quando
apenas é aprender a escrever.

garabato
Outra definição para Doodle: chamado rabisco uma dança característica do Carnaval de Barranquilla; também
chamado também o desfile em que os participantes, carregando rabiscos, estão executando esta dança ou dança:
ontem eu fui com minha família para ver os dançarinos no desfile do Rabisco. Chamado de dança e desfile de rabisco
porque os dançarinos carregam este instrumento para ser usado como um meio de defesa quando aqueles trajes que
também estão indo e voltando, entre eles o disfarce da morte, ataques simulados os ( este é um jogo que faz parte do
evento  )

garage
Garagem: Palavra de origem francesa, adaptada para o espanhol como uma garagem.  Sala ou espaço em uma casa
para guardar carros.  Sinônimo: garagem.

garbo
Garbo: (s.  m.  ) Graça, elegância e brilho, especialmente sob a forma de agir, mover ou andar.  Sinônimo: Donaire

garnatada
Na linguagem coloquial, um garnatada é um tapa.

garrafón
Jarro: m.  Largo e pescoço longo e estreito de recipiente de vidro.  Sinônimo: jarra de vidro.  2. garrafa de água de
vidro.

garrapaticida
Acaricida: (M.  ) Produto químico usado para remover carrapatos.



garrochero
O tradicional corralejas na costa do Caribe colombiano, um garrochero é um cavaleiro que persegue a montar um touro
com um poste.

garrotear
Garrotear: ( vb.   ) Dá um gorrotazos.

gas pimienta
Pimenta: m.  É um gás que produz uma queima intensa nos olhos, como bem como prurido e coceira por todo o corpo,
que é usado pela polícia em alguns países para controlar e imobilizar uma pessoa que está a alterar a ordem e quem
resiste a prisão.

gaseosa
Um gás de bebida, conhecido como " 34 gasoso; é uma bebida preparada com gás, além de outros ingredientes como
extratos, corantes, água e açúcar. Em alguns países como a Venezuela, é conhecido como " 34 fresco;. Em outros é
conhecido como " " bebida.

gasodoméstico
Gasodomestico: (m.  ) Aparelho para uso doméstico que usa o gás como fonte de energia.

gasoil
Diesel: ( m.  ) Aparência de oleosa líquida voláteis; Ele é obtido por destilação fracionada de óleo cru. É utilizado em
motores Diesel e como combustível em casas, por exemplo na produção de luz ou iluminação por lâmpadas de óleo,
muito utilizado anteriormente, quando a energia elétrica era escassa, especialmente em aldeias remotas e em áreas
rurais.

gasolina extra
Gasolina extra, também conhecido como gasolina Premium, é um tipo de gasolina que é caracterizada por ser mais fino
e muito mais limpo do que a gasolina de corrida.   Outra característica que faz a diferença entre a gasolina extra e
corrente é octano, que no primeiro é muito maior.

gassier
Pierre Gassier: Crítico de arte, nascido em França, mas se estabeleceu na Espanha, onde ele fez muito do seu
trabalho.  Considerado o máximo especialista de Goya.

gastón
Gaston 1- Próprio nome masculino de origem espanhola.   2- ( adj .  ) Desperdiça, gasta muito. 

gastroenteritis
Gastroenterite é que uma infecção gastrointestinal que geralmente ocorre em meninos e meninas, e que produz além
de vômitos, o que é cientificamente conhecido como doenças diarreicas agudas (E. (D). .  )

gate
Portão é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Gates", sendo o seu significado:<br>Bill Gates, é um
empresário e filantropo americano, fundador e proprietário da empresa Microsoft, o mais importante no campo da



ciência da computação em todo o mundo.

gatito
Diminutivo de gato.

gato negro
Desde os tempos antigos e até nossos tempos, o gato preto tem sido considerado como um animal mágico, no entanto
para algumas pessoas supersticiosas sinistra e de mau presságio encontra-se com um dia de gato preto terça-feira 13.

gato por liebre
" Gato colocar poke " é uma expressão coloquial que significa: enganar alguém tornando-se pensar que alguma coisa é
original ou muito boa qualidade, quando na verdade não é.

gato subido en una persona dormida
Jack em negrito.  Imagino o susto da pessoa a acordar, se você é uma mulher chorar deve ser devastador.

gaúcho
Ronaldo de Assis Moreira, mais conhecido como Ronaldinho Gaúcho ou simplesmente Ronaldinho, é um ex-futebolista
brasileiro.  Participou de vários campeonatos mundiais de futebol vestindo a camisa do seu país.  

gay
Gay (pronuncia-se guei) .   1- É uma palavra em inglês que em espanhol traduz: homossexual.  Aplica-se
especialmente àquele homem que está sexualmente inclinado para indivíduos do mesmo sexo. 

gemación
Brotamento: método de f (Biol) da reprodução sexuada dos seres unicelulares e certos animais inferiores, em que a
prole é formado como botões ou verrugas na célula ou o corpo da mãe.   2 (bot.  ) Formação de brotos, de botões ou de
botões nas plantas.

gemir
1- Emita gemidos de dor ou prazer. 

gemir haciendo el amor
A maioria das mulheres geme quando fazem amor, especialmente quando eles estão prestes a ter um orgasmo, que é
muito excitante e pode ser agradável para o homem.

generador
Gerador, ra: toda máquina capaz de produzir energia ou transformar um tipo de energia em outro.  Dizem que é em
particular de aparelhos que transformam qualquer tipo de energia em energia elétrica.  Sinônimos: Gerador,
transformador.

genial
Ótimo: adj. excelente, excelente, super gênio: pessoa com grande inteligência ou habilidade para criar ou inventar
coisas novas.



gennesis
Gennesis escrito incorretamente e deve ser escrito como "Gênesis", sendo o seu significado: Gênesis: m.   1 origem de
uma coisa, a princípio.   2-primeiro livro da Bíblia em que explica a origem do mundo e a criação do homem e da
natureza.

gentilicio ecuadoriano
O gentio das pessoas nascidas no Equador é "equatoriano", embora possa ser, que em algumas regiões desse país,
eles os chamam coloquialmente de "equatorianos".  A este respeito, solicite que qualquer colaborador ou leitor deste
Dicionário limpe essa dúvida. 

geo
Geo: Apocope de Georgina, próprio nome feminino. GEO é, também, o tratamento amoroso para este nome.

geoanticlinal
Geoanticlinal: adj.   (Geol.  ) Jesus é da protuberância de movimentos de crosta da terra orientada por epirogenic.

george
George (pronuncia-se Yorch), é um nome masculino de origem inglesa.  Em espanhol é equivalente a Jorge. 

geos
GEOS é o nome dado a uma série de satélites americanos para estudos geodésicos.

geotermia
Energia geotérmica: f.   (Geol.  ) Parte da geologia que lida com os processos térmicos de nosso globo.

gerald
Gerald, é um nome masculino.  A partir de sua escrita, muitas pessoas acreditam que é de origem inglesa, no entanto,
na realidade sua origem é alemã.  Em espanhol é equivalente a Gerardo. 

germain
Germain é um nome próprio de origem francesa, poderia ter dado origem ao nome próprio de origem espanhol alemão.
O nome Germain tem sido espanhol e é neste caso deveria escrever com til nele eu ( Germain ).

gerundiada
Gerundiada: ( f.  ) Frase ridícula e afetado.

gervasio
Gervasio é um nome masculino, que embora acredita-se que ele é de origem grega, tudo indica que, na verdade, sua
origem é espanhola.

gesto simbolico
Símbolo da comunicação não-verbal.  Expressão corporal, onde um gesto significa ou diz algo.



gestora cultural
Uma gestora cultural é uma mulher que apoia, defende e promove a cultura. 

gigabyte
Gigabyte (pronunciado yigabait e abreviado GB).   Na computação, é a unidade de armazenamento de uma memória,
equivalente a 1.000.000.000 (1.000.000.000) de bytes.

gil
Gregorio Jesús Gil y Gil, mais conhecido como Jesús Gil y Gil, foi um político e líder esportivo espanhol.  Na época, era
presidente e acionista máximo do Clube Atlético de Madrid.  Precisamente, sendo presidente do clube, tornou-se
infame por expressar a seguinte declaração: "A este negro cortei a cabeça dele", referindo-se ao jogador Adolfo "El
Tren" Valencia. 

gil y gil
Gregorio Jesús Gil e Gil (El Burgo de Osma, Sória, 1933 - Madrid, 2004), foi um empresário, político e técnico de
futebol espanhol.  Autor da famosa frase "aquele preto curto você cabeça", expressa no meio de uma birra e
referindo-se ao jogador Adolfo "tren" Valencia, que foi marcado como racista, por meio de comunicação.

gimnasta
Pessoa que pratica ginástica artística ou ginástica rítmica. 

ginebra
Gin é uma bebida alcoólica que é obtida pela destilação de cereais diferentes, está sendo corrigida com bagas de
zimbro e é aromatizada com cardamomo, Angélica e outras ervas que lhe dão um aroma característico.

gitano-maracucho
Um gitano-maracucho é uma cigana que vem fora da Península Ibérica e se estabeleceram em Maracaibo, no estado
de Zulia, na Venezuela.

giuriska
giuriska é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Yuriska", sendo o seu significado: Yuriska: nome feminino de
origem desconhecida.  É carinhoso, inteligente e original.

glaciación
Glaciação: f.   (Geol.  ) Período terrestre em que a temperatura global da terra caiu significativamente, dando origem à
expansão do gelo foi considerável.  Os períodos glaciais existiram em eras geológicas quase tudo, mas geralmente
refere-se a quatro períodos glaciais que ocorreram durante o quaternário.

glaciarismo
Referido como glacial ao conjunto de teorias e hipóteses que tentam explicar o fenômeno das glaciações, o
desenvolvimento das geleiras atuais e sua importância de Geodinâmica.

glamur
Glamour é a forma espanhola de glamour a palavra francesa.



glamuroso
Glamourosa e glamourosa: ( adj.  ) Aplica-se a essa pessoa que tem glamour.

glandulas
Glândulas, tittle pistas no primeiro '' '' : f.  As glândulas são órgãos do corpo que produzem certas substâncias
necessárias para o corpo: o pâncreas é uma glândula que ajuda na digestão.

glass
Vidro: Inglês palavra que traduz em espanhol: vidro, cristal.

glorificar
glorificar.    ( verbo tr .  ) 1- Faça algo glorioso ou alguém.    2- Louvar ou louvar uma pessoa ou coisa, ou torná-la digna
de honra ou prestígio. 

glotoplastia
O glotoplastia é um procedimento cirúrgico através da qual um otorrinolaringologista alcança a feminização da voz de
um transexual.

gocho
Na Venezuela, chamavam gochos e gochas para pessoas nascidas em Caracas e em algumas áreas da região Andina.

godinez
Godinez é o nome de um menino de aproximadamente 11 anos, amigo do chavo, Kiko, ñoño e chilindrina, na popular
série de televisão El Chavo Del Ocho.  Godinez é interpretado por Horacio Gómez Bolaños, e como característica
principal ele usa shorts com carregadores e usa um boné. 

godín
Diego Roberto Godín Leal é um futebolista uruguaio.  Ele trabalha como zagueiro e atualmente faz parte da seleção de
futebol de seu país. 

godzilla
Godzilla foi um monstro fictício japonês. De enorme tamanho, este monstro um dinossauro, como salvou ao Japão e o
resto do mundo de caos, de acordo com a história em vários filmes de ficção científica.

goes
GOES (grupo de operações especiais) foi uma unidade da polícia colombiana, que, como seu nome, disse que foi um
comando encarregado de efectuar algumas operações especiais contra as gangues do crime organizado e crime
comum.  Ele foi substituído pela unir (anti-sequestro unidade e extorsão) e atualmente opera sob o nome de GAULA,
que é uma unidade de agentes secretos, todos eles equipados com armas automáticas.

gol de arquero
É a meta que é atribuída a um erro do Arqueiro.

gol de camerino



O objetivo em camerino é a meta que obtém uma equipa nos primeiros segundos da partida, antes de completar um
minuto de jogo.

gol olímpico
O gol Olímpico é um objetivo que é anotado pelo pontapé de canto de uma peça, em que a bola, chutada por jogador
acusado, fez uma curva no ar e entra o objetivo, a menos que pode ser desviado ou tocado anteriormente por outro
jogador.

golazo
Golazo: m.  No futebol, Gol espetacular, alcançado através de uma peça anterior brilhante e bem concebida.

gold
Ouro: Inglês palavra que traduz em espanhol: ouro.

golden
Oscar Golden era uma cantora de balada nascida na Colômbia. Seu nome era Oscar Isaac Goldenberg Jiménez.
Entrou o so-called " nova onda " da música latino-americana para o início da década dos anos setenta.

golden
Dourado, é uma palavra inglesa que em espanhol é traduzido: dourado.

goldita
"Goldita", é a maneira como os porto-riquenhos pronunciam a palavra "gordinha" (diminutivo de gorda)

goleada
Pontuação: f.  No futebol, grande quantidade de gols que uma equipe vence outra em uma festa: na Copa do mundo no
Brasil em 2014, a seleção da Alemanha entregou um deslizamento de terra para a seleção do Brasil (7 - 1).

goleador
No futebol, o atacante é o jogador que se especializa em marcar muitos golos.  Anteriormente, os times jogaram com
três atacantes e entre eles, que se situava no centro (centro frontal) que era mais gols.  marcando.  Este jogador foi
marcado com o número 9 e tinha uma peculiaridade especial: poderia marcar gols com as duas pernas, cabeça de
"palomita", de chalaca, de remate, taquito, etc.  Um bom atacante deve também ser hábil e gambeteador.

golear
Goleada: ( vb.  ) No futebol, marca muitos golos à equipa adversária, especialmente quando a equipe vencedora não
recebe um único ou poucos recebe.

golero
Goleiro: ( m.  ) O nome dado em alguns países das Américas para o abutre. Na Venezuela é conhecido como abutre.

golondrinos
As andorinhas são furúnculos partem nas axilas.



golpe bajo
Falha em que incorre o Boxer quando ele bateu a seu recipiente abaixo da cintura.   2. ação maliciosa, que pretende
fazer-te prejudicar ou causar danos a alguém.

golpe de suerte
Um golpe de sorte ou fortuna beat é um evento extraordinário que ocorre sem aviso por fortuna a alguém, como, por
exemplo, quando alguém bate o número da loteria.

golpetazo
Golpe forte, violento e barulhento, especialmente quando é um golpe com algum objeto contundente.

gomelo
Um riman é um adolescente que adota uma aparência e alguns comportamentos estranhos. Por exemplo, usa cortes
de cabelo peculiares, é refinado para falar, usando muitos gestos e enfatizando determinadas palavras ou sílabas, de
forma repetitiva e sem usar frases 34 ou " " nada fazer " " deixe-me decit nota " " " etc.; usar brincos e finalmente,
muitas vezes colocado o jeans muito abaixo da cintura.

gomería
Uma loja de chicletes é uma pequena oficina em que os pneus são reparados e vendidos. 

gomina
A goma é um gel que é usado para fixar o cabelo. 

gonorrea
Gonorreia: f. infecciosa doença sexualmente transmissível que pode afetar tanto homens como mulheres. No homem é
caracterizado pela constante escorrendo através da uretra peniana.

good afternoon
Inglês a expressão que traduz em espanhol: boa tarde.

good evening
Inglês a expressão que traduz em espanhol: boa noite.  Sinônimo: boa noite.

good morning
Inglês a expressão que traduz em espanhol: bom dia.

google tradutor
Google Tradutor é escrito incorretamente e deve ser escrito como "tradutor google ou google web translator." sendo seu
significado: em inglês: Google Tradutor do Web site, que em espanhol significa: google tradutor de web.

google website translator
Inglês a expressão que traduz em espanhol: google tradutor de web.



gordana
Gordana.    ( substantivo feminino ) 1- Unto de res .    2- É conhecido como gordana para a banha coalhada. 

gordi
Gordi: Apocope de gordinho e rechonchudo, que por sua vez são diminutivos de gordura e gordura, respectivamente.

gordiflón
Gordiflón: ( adj.  ) Gorda, gorda.

gordillo
Gordillo é um sobrenome de origem desconhecida que pode ser encontrado em alguns países de língua espanhola.

gordis
Gordis: adj.   (coloquial)  Amar o tratamento dado a um gordo ou uma gorda: "Olá, gordis, como vai?".

gordito
Chubby: Diminutivo de gordo.   " Essa criança é um gordinho ".

gordo de navidad
O gordo de Natal é uma loteria da Espanha, cujo sorteio acontece no dia 22 de dezembro.

gottfried leibniz
Gottfried Leibniz: (1 ° de julho de 1646-14 de novembro de 1716 em Hannover).  Ele era um filósofo, matemático,
advogado, bibliotecário, Professor de filosofia e político alemão, autor do termo filosófico "teodiceia".

gouache
Guache: (Voz francês) pictórica, consistente técnica para aplicar cores diluídas em água e de borracha em forma de
camadas opacas.

gourmet
Gourmet: m.   (Palavra francesa).  1. requintada refeição de preparação refinada.  2. a pessoa a quem a como boa
comida.  Sinônimo: gourmet.

gozadera
Gozadera: ( f.  ) Diversão e folia, agitação, jarana.

gozón
Um gozón ou gozona é uma pessoa que está propensa a desfrutar, ou apreciar as coisas boas. Ele é uma pessoa
muito alegre, amigável e sociável.

grado cero
No sistema de ensino colombiano o zero grau é o grau que precede o grau primeiro da educação básica primária, que
há alguns anos atrás, chamava-se mais amável, então ele foi chamado preparatório e atualmente conhecida como grau



de transição.

grado uno,dos y tres
Primeiro, segundo e terceiros graus são, ambos em primário ou básico secundário ensino básico. Na base primária, na
Colômbia, no ano primeiro acima da faixa de transição que anteriormente chama-se jardim de infância, que em seguida
é chamado preparatório e que em seguida é chamado de grau zero.

graduados
Os graduados, é o nome de um musical, muito popular na área central da Colômbia.

graffitero
Graffiti, ra: pessoa que dedica-se ao desenho grafite nas paredes e muros em espaços públicos.

graffitero
Graffiti, ra: pessoa que adota uma conduta por vezes anti-social, que consiste de desenho grafite nas paredes e muros,
especialmente os que estão localizados em espaços públicos.  Quando o comportamento é um anti-social, o graffiteto é
dado o sinônimo de: vândalo.

gran polémica
A Gran Polémica Nacional de Los Deportes foi um programa esportivo que foi ao ar na rede de rádio Caracol; começou
às 20h00 e envolveu narradores esportivos e comentaristas de todas as cidades da Colômbia.  O tema principal deste
programa foi polemizar sobre os diferentes temas esportivos, especialmente sobre futebol.  Como sempre aconteceu, a
rede Todelar criou um programa no mesmo horário e com tema semelhante, sob o nome de Grande Debate.  Outra
estação de rádio muito popular não ficou para trás e eu crio um programa semelhante com o nome de Controvérsia. 

grancolombiana
Grancolombiano (e grancolombiana).    1-Pertencer ou relacionar-se com a antiga Grancolombia, estado formado pela
Colômbia, Venezuela e Equador.   2- Corporación Grancolombiana de Ahorro y Vivienda (Granahorro) foi uma
corporação financeira na Colômbia, que há alguns anos foi adquirida pelo BBVA. 

grandiosísimo
Grandiosisimo: Superlativo de grandioso.

grandote
Grande: (adj.  ) Aumentativo de grande porte.

grandotote
GRANDOTOTE é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Grandote", sendo o seu significado: aumentativo de
grande porte.

grasa en inglés
Gordura, é uma palavra de origem espanhola que em inglês traduz: graxa .  Grease é o nome de um filme musical
lançado em 1978, estrelado por John Travolta e Olivia Newton. 



gratificante
Gratificante.    ( adj .  ) Isso proporciona satisfação ou prazer. 

gratiniano
Na linguagem coloquial, receber algo gratiniano está a recebê-lo gratuitamente, sem pagar um centavo.

grazie mille
É uma expressão italiana que em espanhol traduz : muito obrigado. 

grill
Grill, é uma palavra inglesa que traduz em espanhol: Grill, grill.

grill-room
Churrasqueira-sala: Restaurante (língua inglesa) geralmente localizado na cave de um hotel e equipado com uma
grelha onde assado carne perante os clientes.

gripa
Gripe, é sinônimo de gripe. 

gris
1- Cor semelhante à cor da cinza ou do aço.     2- "Gris", é o nome dado ao single que o intérprete Juanes se prepara
para lançar no mercado musical. 

griselda
Griselda: ( Lit.   ) Figura da lenda medieval, heroína da fidelidade conjugal e humildade.

grizzli
Urso pardo: m.  Urso norte-americano pele avermelhada gis: os veados são carnívoros de terrestre maiores do mundo.

grooming
Aliciamento: Palavra Inglês, em espanhol é traduzido: limpo, abeto vermelho ( preening ).

groso modo
Expressão latina que significa: um aproximado, sem entrar em detalhes, em um modo de modo superficial.

grumete
Grumete: m.  Aprendiz de marinheiro que ajuda a tripulação do barco em suas tarefas.

grupito
Grupo : Grupo diminutivo; às vezes é usado em forma pejorativa. 

guacala



eWw incorretamente escrito e ele deve ser escrito como "Eca", sendo o seu significado:<br>Eca!: Interjeição, usada
para expressar ou denotar nojo, repulsa.

guachafa
Guachafa: Na Venezuela, na linguagem popular, guachafa é guachafita, desordem, relaxamento, lufa-lufa.

guacharaca
O guacharaca é um instrumento musical do zero, usado principalmente no vallenato. Consiste de duas partes: a
mesma guacharaca, de superfície ondulada e pente ou garfo, feita do fio com um punho de madeira, usado para rasgar
a superfície ondulada guacharaca, que produz uma característica de som. Seu interior é esculpido com forma de
canoa. O guacharaca tem um comprimento de cerca de 35 centímetros, aproximadamente.

guacharacazo
Bateu com o guacharaca, instrumento musical.

guacharaquero
O guacharaquero é o músico que toca o guacharaca em um conjunto vallenato.

guacherna
O mascarado é um desfile de carnaval de Barranquilla. Isso é feito no meio da noite de sexta-feira uma semana antes
do início do carnaval.

guachimán
Guachiman: Forma espanhola do vigia de palavra em inglês que traduzido para o espanhol significa sereno, guarda.

guadalajara
Guadalajara de Buga é uma cidade da Colômbia, localizada no departamento de Valle del Cauca.  Tem uma população
aproximada de 200 habitantes. 000 habitantes. 

guaguancó
O guaguancó é um ritmo musical originário de Cuba.

guanabanazo
Camelôs ou vendedores informais têm alguma inteligência para promover produtos que vendem.  Por exemplo,
vendedores de suco chicha ou Graviola promovem ele gritando: "Eu tomei o guanabanazo," "Tente a guanabanazo",
"os ricos guanabanazo", etc.

guandólo
Guandolo é chamado para uma bebida caseira que pode se tornar inebriante e é produzida a partir da fermentação de
certos ingredientes.

guandulada
Um guandulada é um alimento com um alto conteúdo de laboratório.



guandú
Guandú ou guandul, é uma planta da família leguminosa que produz uma semente comestível também chamada
guandú ou guandul.

guantanamera
Guantanamero e guantanamera: pessoa nascida na cidade de Guantanamo (Cuba).

guao
Uau é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Uau!" sendo seu significado: Wow!  : Interjeição que expressa
admiração, surpresa ou admiração.

guao
Wow: Sobrenome de origem desconhecida que pode ser encontrada em algumas regiões da Colômbia, na verdade,
tem um alto-falante amigo aqui na cidade de Barranquilla, que já trabalhou em várias estações de rádio, e Mauricio
Rider Guao chamado.

guapachosa
Um guapachosa é uma mulher alegre, festa e entusiasta; É também uma mulher propensa a sentir alegria.

guapachoso
Guapachoso e guapachosa: 1 pessoa entusiástica, alegre ou propensa a sentir alegria.  2-pessoa à qual você como o
fiesta e o cumbancha.

guapachoso y oso
O nome de uma canção do gênero é salsa, interpretada por Ricardo Ray e Bobby Cruz.

guapachoso y oso
O nome de uma canção do gênero é salsa, interpretada por Ricardo Ray e Bobby Cruz.

guapamente
Guapamente: ( orientador.  ) Com coragem.

guapear
Guapear: VB.  Lutar, lutar, persistir.

guapirrear
Guapirrear: (coloquial) dar gritos de felicidade.

guaquero
Guaquero e guaquera: pessoa que escava e pesquisa em um guaca em busca de dinheiro que supostamente está
escondido nele.

guaquero



Guaquero e Guaquera: pessoa que se dedica a procurar tesouros nas tumbas e sítios arqueológicos da época
Prehispanic ou ancestral.

guarachar
Guaracha: ( vb.  ) Cumbanchar, festas, vai em uma farra.

guarachar
Guaracha: ( vb.  ) Cumbanchar, festas, vai em uma farra.

guarachera
Um guarachera é um seguidor da guaracha, ritmo musical originário de Cuba.

guarachero
Guarachero: (e guarachera) 1-pessoa que compõe ou realiza guarachas.   2-pessoa que gosta de Guaracha.   
3-pessoa que está propensa a armar ou participar neles.

guarapera
Guarapera: mulher que prepara e vende o açúcar.

guarapero
Guarapero ( e guarapera ).    Pessoa que se dedica à elaboração e venda do guarapo. 

guardabosques
Ranger: Pessoa responsável para acompanhar e cuidar de uma floresta.

guardavidas
Um salva-vidas é uma água de salva-vidas ou nadador-salvador.

guardia real
A Guarda Real é o corpo militar pertencente às Forças Armadas espanholas, responsável por garantir a segurança da
Família Real. 

guarnicionero
Um seleiro é um seleiro.

guaro
Na região de paisa da Colômbia, ele é chamado guaro licor e outras bebidas alcoólicas.

guarro
Porquinho: m.  e f.  Carne de porco, animal de criação: minha tia disse-me: " Vamos a dar comida para o porquinho... e
você vai ver como não faz muito barulho, ".  Sinônimos: Carne de porco, marrano.



guarrú
Partes da costa colombiana, que ele é chamado "guarru" para o lugar do café, que é parte do grão de terra que se
senta no fundo da panela depois de ferver o café.

guarura
Guarura: m.  No México, geralmente robusta pessoa que acompanha outra para protegê-lo usando força física, se
necessário.

guasap
Guasap, é a forma espanhola da palavra WhatsApp.

guatapurí
Guatapurí, é o nome de um rio no departamento de Cesar, Colômbia. Nascido nas montanhas de Sierra Nevada e
desaguar no Rio Cesar, perto de Valledupar, capital do departamento.

guatemala
Guatemala : 1- País da América Central .   2- Nome com o qual a capital desse país é conhecida e cujo nome oficial é
Nova Guatemala da Assunção. 

guatemalteco
E também guatemaltecos, são os demônios de pessoas nascidas na Guatemala, um país da América Central. 

guatuzaca
Nome que designa os principais deuses dos índios mexicanos pré-colombianos.

guau
Nossa, é a onomatopeia que imita o latido do cachorro. 

guayabera
É uma camisa, geralmente branca ou bege, com mangas curtas ou compridas, equipada com quatro bolsos, que é
usada fora das calças. 

guayabo
O Guayabo.     ( s.   M.  ) 1- Árvore que produz goiaba.    2 - No jargão popular, o desconforto experimentado por uma
pessoa após uma noite de farra e consumo de bebidas alcoólicas abundantes. 

guayacol
Guaiacol: m.   (Quim.  ) Éster monometílico da pirocatequina.  É usado no tratamento de doenças do trato respiratório,
para seu anti-séptico.

guayo
O guayo é um tipo de calçado que é usado para treinar ou jogar futebol.



guayos
Os guayos são um tipo de calçados esportivos, que são usados principalmente para jogar futebol.

guámbito
Em alguns departamentos da Colômbia, especialmente em Santander e Norte de Santander, dizer guambito ou
guambita uma criança.

guere guere
O guere guere é uma criatura imaginária que é capaz de comer ou destruir algo ou alguém.  Daí deriva a expressão "
cuidados, que você come o guere guere ".

guerra de la vendée
Guerra na Vendeia: nome que recebeu a bretão revolução contra a República francesa, em 1793, que depois se
espalhou para as províncias de Anjou e Poitou.  Seus principais líderes foram Cathelineau, Cerqueira, Bonchamp,
Lescure e Stoffiet.  Em 1795, general Hoche aproveitou-se do sentimento religioso dos rebeldes e em troca lhes
concedeu liberdade religiosa, que eles deponham as armas.

guerra fria
Guerra fria: luta entre duas ou mais nações que não alcança o conflito armado, é caracterizada por uma luta para
políticos, econômicos, ideológicos, sociais, tecnológicos, informativos e esportes;  No entanto, você pode levar a atos
violentos.

guerra fría
Uma situação de hostilidade entre duas nações ou entre grupos de nações, em que, sem o uso de armas, cada lado
tenta enfraquecer o regime político e a força do adversário através da propaganda, pressão econômica, espionagem,
etc. 

guerrear
Guerra: VB.   Lutar, ser persistente.   2 combater a vida.

guide
Guia , é uma palavra que entra que em espanhol é traduzida : guia . 

guillo
Guillo: Formar ligação amorosa ou referir-se a William.

guindarejo
Em linguagem coloquial, especialmente na Colômbia, chama-se guindarejo para qualquer elemento que pende de uma
coisa.

guindarejo
Guindarejo: ( s.m.  ) Corda ou gancho que está localizado na parte superior e costumava pendurar alguma coisa.

guionista



Uma pessoa que faz o roteiro para um filme ou um programa de rádio ou televisão.

guiso
É chamado de "guisado" para qualquer alimento cozido, especialmente quando se trata de algum tipo de carne como
carne bovina, frango, peixe, frango, coelho, etc. 

guitarrista
Guitarrista : Pessoa tocando guitarra . 

gurachero
Guarachero e guarachera: seguidor (ra) do gênero musical conhecido como guaracha, originária de Cuba.

gurachero
Deve esclarecer-se que a palavra correta é "guarachero".

gurachero
Guarachero e guarachera: seguidor (ra) do gênero musical conhecido como guaracha, originária de Cuba.

gus
Gus, é a maneira amorosa de chamar ou se referir a Gustavo.

gusarapo
Gusarapo (pa): m.  e f.  Qualquer um do que a forma de vermes, que são criados em líquidos.

gustadera
Gustadera: f.  Um termo usado na linguagem coloquial como sinônimo de doçura, sabor.

gustito
Gustito : Diminutivo de sabor . 

güete
Güete é um sobrenome de origem espanhola. 

güevón
Goyvson (e Guevara) é uma palavra missonante usada como um adjetivo em linguagem coloquial, significa:
preguiçoso, bobo, leandy.

güey
Cara: (e também "boi") no México em linguagem coloquial, esta palavra significa: amigo, parceiro.

habitación de ames
Um quarto de Ames é uma sala distorcida que é projetada para criar uma ilusão de óptica que faz ver uma pessoa ou



coisa maior do que o outro, quando na verdade não é.  Adelbert Ames Jr foi inventado pelo oftalmologista americana. 
em 1946

habitante de la calle
Gamin.  Desabrigados vivendo nas ruas.

hablachento
Hablachento e hablachenta: (gíria) pessoa que fala muito.

habladurías
Fofoca: f.   (Plural)  Tão impertinente que "insultar".  Rumores espalha coisas infundadas, que são e não são certas.

hablar a calzón quitado
Duas pessoas na sua frente para você, fale claramente.

hablar a calzón quitao
Fale de frente, claramente, abertamente, sem rodeios.

hablar hasta por los codos
Falar sem parar, pôr refrão: "Porque eu levei na rua, minha mãe falou para os cotovelos".

hablar pestes
Fale mal uma pessoa de outra pessoa.

hacedor
Criador (e fazedor).    Pessoa que faz alguma coisa. 

hacer alarde
Para exibir uma qualidade ou qualquer outra coisa, mostre com orgulho, com vaidade.

hacer algo a la topa tolondra
Fazê-lo sem pensar nisso, planeá-lo, ou programá-lo.  Faça levemente, "o louco".

hacer añicos
Fazer peças, picado ou desfiado algo.

hacer bulla
Bulla é fazer um alarido, gritar.

hacer chichi
Fazendo xixi de bebê ou o bebê.



hacer chichí
Na linguagem coloquial na Colômbia, chichi está urinando.

hacer clic
Em ciência da computação, referido como o clique, clique, clique ou clique a clique qualquer um dos botões do mouse
ou o computador do mouse para selecionar o objeto apontado pelo ponteiro ou cursor.

hacer conejo
1 - deixe uma pessoa de um estabelecimento comercial sem pagar a conta. Isso é especialmente verdadeiro quando
você ir sem pagar a conta de um restaurante, cantina, bar, sorvete, etc. 2 - fazer batota, fazer tramuyos.

hacer de las suyas
Fazer e desfazer.  Geralmente, aplica-se a uma pessoa que faz e quebra quando você não tem quem controla ou
adolescente agindo fora de controle porque está "solto da noiva".

hacer de tripas corazon
O significado dessa expressão é: fazer um grande esforço para enfrentar um obstáculo ou para atingir um objectivo.

hacer el amor con otro
É uma balada, interpretada pela cantora mexicana Alejandra Guzmán canção do gênero: "fazer amor para outro, não,
não, não é a mesma coisa, não há nenhuma estrela-de-rosa, não exalam dos poros do corpo."  .  . ", diz Alejandra na
canção popular."

hacer el cajón
Na linguagem coloquial, verifique a gaveta para alguém é remover a namorada, esposa ou amante.

hacer el dos
Fazer os dois: - expressão coloquial - acompanhar alguém para fazer uma diligência ou a realização de um propósito:
'Para visitar minha avó, Lucía me fez dois'.  Sinônimo: suporte.

hacer el oso
Na linguagem coloquial, fazendo o urso dizer bobagem, fazendo papel de bobo, fazendo ou dizendo algo que incite
zombaria. 

hacer gala
Fazer gala: gabar sobre algo.  Exemplo: "Ana Maria se orgulha de seu cabelo longo".

hacer gala de algo
Gabar, gabar sobre algo.

hacer guiños
Paquera: piscando.  Gesto de fechar e abrir o olho rapidamente, deixando o outro aberto, para fazer um sinal.



hacer hincapié
Para stress: estresse.  Persistir ou manter-se firme em uma coisa, geralmente em uma opinião ou ideia.

hacer la cobra
Faça a cobra: em Espanha é assim chamada a ação mover sua cabeça para trás ou lateralmente para evitar ou rejeitar
um beijo.

hacer la rata
que rato é escrito incorretamente e ele deve ser escrito como "o rato" sendo seu significado:<br>Ausente da escola,
sem qualquer razão. Expressão coloquial usado na Argentina, que na Colômbia é equivalente a " jogar cam ".

hacer maletas
1- Prepare a bagagem para uma viagem, corrida ou excursão.   2- Prepare-se para sair de um lugar, ou para deixar
algum cargo ou trabalho. 

hacer papilla
Na linguagem coloquial, "fazer mingau" é danificar ou quebrar algo, quebrá-lo.

hacer picadillo a alguien
Despedaçar: cortar uma planta, um animal ou qualquer outra coisa.

hacer relajo
Fazer relaxamento é desordem.

hacer un catorce
Em Cali (Colômbia) fazer um quatorze é fazer um favor. 

hacer una empanada
Na linguagem coloquial, fazendo uma torta é alguma coisa de errado, até o bravo.

hacer votos
Faça um voto é rezar para Deus ou expressar o desejo de que uma coisa é cumprido.

hacerse chichí
Molhar o bebê enquanto você dorme.

hacerse el de la vista gorda
Acreditem que uma pessoa que não é tido em conta de algo acontecer.  Simule essa inobservância de algo que está
assistindo.

hacerse el de los oidos sordos
É uma expressão coloquial. Parecem uma pessoa que não tenha ouvido falar algo ou que não tem notado qualquer
facto ou qualquer situação, geralmente negativa.



hachar
Hachar : ( v .  Tr.  ) Corte ou até a madeira usando um machado.

hachear
Hachear : ( v .  Tr.  ) Corte a madeira usando um machado.

hackear
Hack: Intervir ou programa de acesso ilegal a um sistema ou computador, a fim de manipulá-lo ou alterá-lo.  Esta ação
é executada por um "hacker", geralmente com más intenções.

hacker
Hacker: adj.    ( pronunciar jaquer )  Uma pessoa que se envolve no acesso ilegal aos sistemas ou software lá fora, a
fim de manipulá-los, intervi-las ou alterá-los.  Sinônimo: Hacker.

halógenos
Halogênios: m.   (Quim.  ) É o nome dado para os elementos químicos, formando o grupo VII-B da tabela periódica:
flúor, cloro, bromo, iodo e astato.  Eles são todos os não-metais e eletronegativo.  Eles apresentam um caráter oxidante
grande, por causa de sua facilidade para formar ânions monovalentes.  Eles formam hidracidos forte.  Quando
trabalham com valências positivas são compostos chamados haletos.

hambrecita
Diminutivo da fome.

hamburguesa
Um hambúrguer é um alimento feito com duas fatias redondas de pão entre as quais outros ingredientes como carne
bovina, cebola, tomate, salsa, mostarda, alface, entre outros. 

hamponil
Pertencente ou relativo ao submundo.

happy new year!
Inglês a expressão que traduz em espanhol: feliz ano novo!

harakiri
Harakiri: m.   (alimentação de voz)  Forma de suicídio, particularmente dos japoneses, consistindo de barriga aberta
horizontalmente, da esquerda para a direita.

harem
Harém ( ou harém) 1- Em países muçulmanos, lugar da casa destinada às mulheres.    2- Em países muçulmanos, um
grupo de mulheres que vivem em uma casa como esposas de um homem.

harmodio
Cantar: Jovem ateniense que, segundo Aristogíton, deu a morte do tirano Hiparco em 514 A.C..



hartón
Harton ( na) .     1- Pessoa que come excessivamente.    Sinônimos : Glutão , comilón .     2- A banana hartón é uma
banana verde e grande que pode ser preparada e comida de várias maneiras. 

hasta el sol de hoy
Até o sol hoje: até o presente, até os dias atuais.

hasta la fecha
Até os dias atuais.

hasta la vista, baby
Até a vista, querida! : A famosa frase que se tornou popular ator Arnord Schwarzenegger no filme o Exterminador do
futuro (o Exterminador do futuro), e isso significa que até então, nenê.

hasta las cartolas
Colômbia diz " para coroar " e significa: ser alguém cansado, entediado ou cansado de algo ou alguém.

hasta las tetas
Até as tetinas: É uma expressão coloquial que se expressa para entender que algo está cheio, há muitas pessoas. Por
exemplo: " o ônibus foi para tetinas!  " ou " Eu não poderia comprar o jean porque o armazém foi até 34 tetinas;.

hazañoso
Hazanoso, sa: quem é feliz por ter atingido uma conquista ou para ter um novo objeto: Pedro é hazanoso porque ele
comprou uma moto nova.  Sinônimo: Azaroso.   (Estes dois termos são usados na linguagem coloquial).

heavy metal
Heavy metal (heavy metal), também chamado de heavy rock é um tipo de música "pesada" caracterizada por batidas
agressivas e sons altos, produzidos pelo uso de guitarras altamente amplificadas e distorcidas, baterias de pedal duplo,
baixo elétrico, em Tre outros instrumentos.

hebe
Hebe: ( MIT.  ) Filha de Hera e Zeus.

hecharlo todo al traste
Talvez você quer dizer jogue tudo arruinado.  Significado: Destruir, danificar ou jogue para perder uma iniciativa,
processo ou projeto, destruí-lo, abortar.

hecho de sangre
Uma ação de sangue, conhecido no jornal relatórios como fato de crônica de vermelha, é um fato violento onde são
pessoas feridas ou mortas por arma branca ou arma de fogo.

hecho pedazos
Ser alguém fez peças é estar desesperado ou cabisbaixo por luto ou tristeza.



hecho punible
Fato, ação ou conduta punível: ação e conduta que merecem ser punidos e castigados.

hectolitro
Hectolitro ( s .   M.  ) Medição da capacidade do símbolo hl, que equivale a 100 litros .

hectómetro
Hectômetro : (s .   M.  )  .    Medição do comprimento do símbolo hm, que equivale a 100 metros.

heladero
Sorveteria (e sorveteria).   Uma pessoa que faz ou vende sorvete ou possui uma sorveteria. 

helioterapia
Helioterapia: f.  Método de cura que é exposto à ação dos raios do sol em todo o corpo do doente ou parte dele.

heliotropismo
Concordância: m.   (Biol  ) Propriedade que têm alguns organismos de animais e plantas ou parte dos mesmos, que é
orientada em direção da luz ou em contraste com isso, que é chamada heliotropismo, positivo e negativo,
respectivamente.

helipuerto
Um heliporto é um pequeno aeroporto com duas ou mais pistas dispostas exclusivamente e exclusivamente para pouso
de helicóptero. 

helvético
Suíço, ca: adj.  1. natureza da Helvetia, Suíça hoje.   2. pertencentes a este país na Europa.

hematidrosis
Hematidrose, também chamado de hemohidrosis (suor com sangue), é uma doença extremamente rara.  Descrito em
vários termos e é muitas vezes crenças vinculadas a religiosa.  É uma resposta fisiológica a uma situação de tensão
máxima.  Descrita apenas em pessoas que sabiam com certeza que eles vão morrer em breve como um doloroso,
condenado à morte, ou em situações de guerra.  Acredita-se que Jesus de Nazaré apresentado esta condição antes da
sua prisão e crucificação, como está escrito no evangelho de Lucas (Lucas 22:44).

hemato-oncología
O Hemato-Oncologia é a parte da medicina que tem a seu cargo o estudo e tratamento das doenças benignas e
malignas do sangue; Estes últimos incluem alguns: leucemias agudas e crônicas, linfoma de Hodgkin e mieloma
múltiplo.

hematóloga
Uma hematologista é uma mulher especializada em hematologia.

hembra dominante
Na natureza, a fêmea dominante é a fêmea da espécie que uma manada é respeitada e obedecida pelo resto das



fêmeas e até mesmo pelos machos, com exceção do macho dominante.

hembrota
Um hembrota é uma mulher bem torneada; um mujerota.

hemofobia
Hemofobia: f.  Medo ou fobia ao sangue.  Sinônimos:-Fobia de sangue, Hemafobia.

hemoneumotórax
Na medicina, chamado hemopneumotórax para a presença de ar e sangue no espaço pleural e a cavidade torácica em
geral, produto de um trauma ou lesão.

henegas
henegas é escrito incorretamente e deve ser escrito como "Venegas", sendo o seu significado: Venegas: origem
sul-americana, derivada do sobrenome sobrenome: Vanegas.

heparina sódica
Água solúvel pó branco usado em injeções intravenosas para evitar a formação de trombos no sangue e, portanto,
como meio terapêutico em trombose e embolismo.

hepatitis
Hepatite: f.   Inflamação do fígado.  É uma condição inflamatória do fígado.  Sua causa é geralmente infecciosa (viral,
bacteriana, etc.)  )  .

hepatólogo
Um hepatólogo é um médico especializado em diagnóstico, tratamento e prevenção de várias doenças que afetam o
fígado.

hera
Hera: Deusa da mitologia grega, esposa de Zeus. Era a Roman Juno.

herbal
1 - que está relacionada com ervas e plantas.   2. diz-se da substância que é feito de ervas e plantas.   Exemplos:
Loção herbal, champô herbal, etc.

hermanazo
1. irmão, querido irmão, bom irmão.   2. a expressão "hermanazo" também é usada para cumprimentar aquele amigo
que é apreciado e queremos como um irmão: "que estava lá, minha hermanazo, como vai?".

herméticamente
Hermético : ( adv .  ) De forma hermética. 

hermosillo



1- José María Hermosillo, é um toureiro de origem mexicana, especificamente da cidade de Aguascalientes, no Estado
de Aguascalientes.  Apresentou-se na Plaza Monumental, em Aguascalientes, e na Plaza de Toros de Las Ventas, em
Madri, Espanha.    2- Hermosillo, é o nome de uma cidade no México, capital do Estado de Sonora; Tem uma
população de aproximadamente 830 habitantes. 000 habitantes . 

hermógenes
Hermógenes: Nome próprio masculino que acredita-se ser de origem grega. Ele poderia ter derivado o macho de nome
próprio Hermes. Precisamente, existe um significado para Hermógenes: " Aquele que foi gerado por Hermes ".

hernia inguinal
Hérnia inguinal: (Med.  ) Tumor soft produzido pela saída de um órgão fora da cavidade que o contém, que ocorre
através do Canal inguinal, e você pode até mesmo até o escroto.

hernioplastia
Hernioplastia (substantivo feminino) .    Procedimento cirúrgico realizado por médico-cirurgião para corrigir uma hérnia;
pode ser uma hérnia umbilical, ou hérnia inguinal direita ou esquerda, direta ou indireta. 

hernioplastía
Melhor, hernioplasty: procedimento cirúrgico realizado por um cirurgião para corrigir uma hérnia.

herodes antipas
Tetrarca da Galileia (20 antes de C.  ) Juntou-se com sua cunhada Herodias, cônjuge de Filipos de Herodes e a pedido
deste ordenou decapitar San Juan Bautista.

herval
Herval: Município do Brasil no estado do Rio Grande do Sul.  Sua população estimada em presente é 8150 habitantes
aproximadamente.  ||  Ervas: 1 - que está relacionada com ervas e plantas.  2 substância feita de ervas e plantas: loção
herbal.

hervir la sangre
Quando alguém diz que "resume-se o sangue" significa que ele é bravo, com raiva, furioso.

hervir la sangre
Quando alguém diz que "resume-se o sangue" significa que ele é bravo, com raiva, furioso.

hespérides
Hespérides: Personagens da mitologia grega.  Filhas de Atlas e Hesperis, seus nomes eram Egle, Aretusa e Hesperia. 
Eles guardados as maçãs de ouro dado a Hera pelo Gea.

hey you
É uma expressão do inglês que traduzido para a espanhol significa: hein, você;   ( Hey, você )


